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Sicherheitshinweise fur die Kopfmutter M18x1 /
M6

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
Kopfmutter M18x1 / M6 von TRIEBEL. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate” informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die Kopfmutter nur mit kompatiblen Teilen.

Achte darauf, dass die Gewinde sauber und frei von Schmutz sind, bevor du die Kopfmutter anbringst.
Ziehe die Kopfmutter nicht Gbermafig fest, um Beschadigungen zu vermeiden.

Trage beim Arbeiten mit der Kopfmutter geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob die Gewinde der Teile, die du verbinden mochtest, in gutem Zustand sind.

2. Installation:

o Setze die Kopfmutter vorsichtig auf das Gewinde des zu verbindenden Teils.

o Drehe die Kopfmutter im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Achte darauf, dass sie gleichmaBig
angezogen wird.

o Verwende ein geeignetes Werkzeug, um die Kopfmutter gegebenenfalls weiter festzuziehen,
jedoch nicht GbermaRig.

3. Verwendung:

o Uberpriife regelméaRig, ob die Kopfmutter fest sitzt, insbesondere nach dem ersten Gebrauch.
o Bei Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung sofort ersetzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Kopfmutter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass du das Produkt umweltgerecht entsorgst, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast, um weitere
Informationen oder Unterstlitzung zu erhalten.

Vielen Dank fur deinen Kauf der Kopfmutter M18x1 / M6 von TRIEBEL! Deine Sicherheit liegt uns am Herzen.



Head Nut M18x1 / M6 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Head Nut M18x1 / M6 by TRIEBEL. This safety instruction guide is designed to help

you understand the safe use, installation, and disposal of this product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read the entire guide carefully to ensure safe operation and handling.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

If any part of the product is damaged, discontinue use immediately and seek a replacement.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective gloves when handling the head nut to prevent skin irritation.
Ensure that the working environment is clean and free of obstructions.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping or corrosion.
Always follow the manufacturer's instructions for use and installation.

Be cautious of sharp edges or points during handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a wrench suitable for M18x1 and M6 fittings.
o Ensure the installation area is clean and welllit.

2. Installation Steps:

o Align the head nut with the corresponding thread on the component.

o Handtighten the head nut to ensure proper alignment.

o Use the wrench to tighten the head nut to the recommended torque specification. Do not
overtighten, as this may damage the threads.

o Check the installation for stability and ensure that there are no loose parts.

3. Usage:

o After installation, regularly check the head nut for tightness and any signs of wear.
o Do not use the head nut if it shows signs of damage or wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Encourage recycling of materials whenever possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the EUbased contact point
provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la tuerca de cabeza M18x1 / M6 de TRIEBEL. Este producto estd disefiado para ofrecer un

rendimiento seguro y eficiente. Por favor, lee atentamente esta guia de seguridad para garantizar un uso
adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté disefiado para el uso previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

No utilices el producto si estad dafiado o defectuoso.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: La tuerca de cabeza debe utilizarse Gnicamente en aplicaciones para las que ha sido
disefiada.

* Herramientas adecuadas: Utiliza herramientas apropiadas para la instalacién y el ajuste de la tuerca.

Proteccidn personal: Usa equipo de proteccién personal, como guantes y gafas de seguridad, al

manipular el producto.

Superficie estable: Asegurate de trabajar sobre una superficie estable y segura para evitar accidentes.

Ajuste correcto: Aseglrate de que la tuerca esté bien ajustada para evitar que se afloje durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca la tuerca de cabeza M18x1 / M6 en la posicién correcta.
o Utiliza una herramienta adecuada para apretar la tuerca. Aseglrate de que esté bien ajustada.

3. Uso:

o Utiliza la tuerca en la aplicacién para la que fue disefiada.
o Verifica regularmente que la tuerca esté ajustada correctamente durante su uso.

4. Mantenimiento:

o Inspecciona la tuerca regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
o Reemplaza la tuerca si muestra signos de dafio o si no se ajusta correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la tuerca de cabeza, eliminala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.



* No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion de residuos
peligrosos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor, contacta a un punto de contacto en la UE. Es
importante que tengas acceso a asistencia en caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y eficaz
de tu tuerca de cabeza M18x1 / M6.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de I'Ecrou de
Téte M18x1 / M6

Introduction
Merci d'avoir choisi I'écrou de téte M18x1 / M6 fabriqué par TRIEBEL. Ce guide a pour but de t'informer sur

I'utilisation en toute sécurité de ce produit, en respectant les lignes directrices de sécurité des consommateurs
de I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'écrou de téte pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas I'écrou a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'écrou de téte si tu constates des fissures ou des déformations.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin de garantir un montage correct.

Evite d'appliquer une pression excessive lors de |'utilisation, car cela peut entrainer des défaillances.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des lunettes de sécurité lors
de I'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les pieces nécessaires sont présentes.
o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Place I'écrou de téte sur la piéce correspondante.
o Utilise une clé appropriée pour serrer I'écrou. Assuretoi qu'il est bien fixé, mais évite de trop serrer.
o Sinécessaire, consulte le manuel de I'outil ou de I'équipement pour des spécifications de couple.

3. Utilisation :

o Utilise I'écrou de téte uniquement pour les applications pour lesquelles il est concu.
o Vérifie régulierement le serrage de I'écrou pendant I'utilisation, surtout dans des conditions de
vibrations élevées.

Instructions d'Elimination
e L'écrou de téte doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Si possible, recycle I'écrou en métal plutot que de le jeter.
¢ Ne jette pas I'écrou dans la nature ou dans les cours d'eau.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'écrou de téte M18x1 / M6, consulte les
informations de contact fournies par le fabricant ou le point de vente. Assuretoi de signaler tout produit



potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace de ton écrou de téte M18x1 / M6.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Head Nut M18x1 / M6

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto Head Nut M18x1 / M6 del produttore TRIEBEL. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggerla attentamente
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (ad esempio, umidita eccessiva, temperature
elevate).

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizzare sempre attrezzature di protezione personale appropriate quando si maneggia il prodotto.
¢ Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

e Assicurarsi che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

¢ Non tentare riparazioni non autorizzate sul prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Verificare di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite.

2. Installazione

o Posizionare il head nut M18x1 / M6 nel punto di installazione designato.
o Assicurarsi che sia ben fissato e che non ci siano allentamenti.
o Controllare che non ci siano ostruzioni che possano interferire con I'uso del prodotto.

3. Uso

o Utilizzare il prodotto seguendo le specifiche tecniche.
o Monitorare il prodotto durante I'uso per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
e Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
dell'UE designato per il prodotto.



Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla regolarmente per eventuali
aggiornamenti sulla sicurezza e sulle procedure di utilizzo.



Bruksanvisning for sikkerhet hodebolt M18x1 /
M6

Introduksjon

Takk for at du valgte hodebolt M18x1 / M6 fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen far
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes pa riktig mate for & unnga potensielle farer.

¢ Oppdateringer om tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger via EU Safety
Gateplattformen.

e Online shopping: Hvis du har kjgpt produktet online, vaer oppmerksom pa at det gjelder de samme
sikkerhetskravene som for fysiske butikker.

e Beskyttelse for sarbare grupper: Veer ekstra forsiktig hvis produktet brukes av barn eller personer med
nedsatt funksjonsevne.

 EU kontaktpunkt: For spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt en EUbasert tjeneste.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga kontakt med hud og gyne nar du handterer produktet.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert hansker og vernebriller.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Kontroller at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige far installasjonen begynner.
2. Installasjon:

o Plasser hodebolten M18x1 / M6 i det tiltenkte festepunktet.

o Stram til med passende verktgy til spesifisert moment.

o Sgrg for at bolten sitter godt og ikke er Igs.
3. Bruk:

o Bruk hodebolten kun til det tiltenkte formalet.

o Unnga overbelastning av bolten for & forhindre brudd eller skade.

o Utfar jevnlige kontroller for & sikre at bolten forblir stram og i god stand.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller slitt, vurder a levere det til et resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende hodebolt M18x1 / M6, vennligst kontakt en autorisert forhandler eller
produsent. Det er viktig @ ha informasjon om produktet tilgjengelig, inkludert serienummer og kjgpsdato, nar du
tar kontakt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nakretki Gtowicy
M18x1 / M6

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nakretki gtowicy M18x1 / M6 od producenta TRIEBEL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i
efektywne stosowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w sposdéb, ktéry nie stanowi zagrozenia dla zdrowia ani
bezpieczenstwa.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj nakretki tylko z odpowiednimi elementami ztgcznymi.

» Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy w poblizu innych 0séb, aby unikna¢ potencjalnych obrazen.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy gwint nakretki i elementu, z ktérym bedzie wspétpracowac, sg czyste i wolne od
zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ nakretke na odpowiednim elemencie ztgcznym.

o Recznie wkre¢ nakretke, a nastepnie uzyj odpowiedniego narzedzia, aby dokreci¢ ja do momentu,
gdy bedzie pewnie trzymac.

o Nie przekrecaj nakretki, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj nakretki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj, czy nakretka jest prawidtowo dokrecona i nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
e Zawsze segreguj materiaty, jesli to mozliwe, aby wspiera¢ recykling.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednimi stuzbami.

Podsumowanie

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
nakretki gtowicy M18x1 / M6. Regularnie sprawdzaj produkt i badz swiadomy potencjalnych zagrozen. W
przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nie wahaj sie skontaktowa¢ z odpowiednimi stuzbami.



Turvaohjeet: Paan mutteri M18x1 / M6

Johdanto

Tervetuloa paan mutteri M18x1 / M6 turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi haluamassasi sovelluksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tukevia ja kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, joka voi vaurioittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, jos kasittelet tuotetta, joka voi olla terava tai painava.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on riittavan valaistu.

2. Asennus:

o Kiinnitd paan mutteri M18x1 / M6 tarkasti ja varmista, etta se on paikallaan.
o Kayta tarvittaessa momenttiavainta varmistaaksesi oikean kiristysvoiman.
o Varmista, ettd mutteri ei ole liian tiukka, jotta ei aiheudu vaurioita.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia, ja tuotteen oikean kaytén varmistaminen suojaa sinua ja muita.



Sakerhetsinstruktioner for Huvudmutter M18x1 /
M6

Introduktion

Tack for att du har valt Huvudmutter M18x1 / M6 fran TRIEBEL. Denna produkt ar designad for att ge saker och
effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvéandning av produkten, vanligen 1as och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick och utan synliga skador innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller risker till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér eventuella uppdateringar eller aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid ratt verktyg for att undvika skador vid installation eller borttagning av muttern.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan vara defekt.
¢ Folj alltid de rekommenderade specifikationerna for installation och anvandning.

e Anvand skyddsutrustning, sasom handskar och skyddsglaségon, vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg innan du pabérjar installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Placera Huvudmutter M18x1 / M6 pa den avsedda platsen.
o Anvand en momentnyckel for att sakerstalla att muttern ar atdragen till ratt specifikation.
o Kontrollera att muttern sitter fast ordentligt innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.
o Undvik att dverbelasta muttern for att forhindra skador.

4. Underhall:

o Inspektera regelbundet muttern for tecken pa slitage.
o Byt ut muttern om den visar nagra tecken pa skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt, och félj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Kontrollera
alltid att du har produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Huvudmutter M18x1 / M6 och dnskar dig en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod na bezpecné pouzivani matice hlavy
M18x1 / M6

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili matici hlavy M18x1 / M6 od spole¢nosti TRIEBEL. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Informujte se o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobku prostrednictvim platformy Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani matice hlavy M18x1 / M6 vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné namontovan a zajiStén pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte vyrobek v prostredi s vysokym rizikem Grazu, jako je blizkost pohyblivych strojd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné néstroje pro instalaci.

Ujistéte se, ze povrch, na ktery budete matici instalovat, je Cisty a suchy.

Umistéte matici na uréené misto a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Pomoci vhodného nastroje utdhnéte matici podle doporucenych specifikaci.

Po instalaci zkontrolujte, zda je matice bezpecné upevnéna a nevykazuje zadné zndmky uvolnéni.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Zvazte recyklaci vyrobku, pokud je to mozné.

Zajistéte, aby byl vyrobek bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k Grazu nebo poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici veskeré relevantni informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani matice hlavy M18x1 / M6. Vase bezpeclnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.
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